=PROLABO

APPAREILLAGE DE CONTROLE
ET DE REGULATION

Les raccords et accessoires décrits dans les pages
précédentes ont &té concus pour permetire de réaliser
surplace, immédiatement, et en toute sécurité, les liaisons
nécessaires enfre les divers éléments de I'installation,
L'ufilisateur peut cinsi combiner lvi-méme, selon les
nécessités de son plan, & l'aide de jonctions souples
ou rigides, vannes d'arrét ou de réglage, clapets de
retenue, soupapes de sécurité, manométres, etc...

Nous pouvons fournir qussi sur demande des enregis-
treurs de température ou de pression, modéles robustes
et éprouvés.

MNos autoclaves peuvent encore &tre équipés d'un
réguiateur automatique de température. L'avtoclave de
5 litres décrit page 3 est muni d'un dispositif de ce
genre,

Comme les autoclaves ont généralement une masse
importante, et une grande inertie calorifique, les régu-
lateurs automatiques classiques ne permettent pas
d'obtenir un bon réglage en méme temps qu'une montée
rapide en tempérdature.

Aussi, nous adjoignons aqu couple thermoélectrique
principal placé dans I'autoclave un couple auxiliaire
chauffé par la lampe témoin de chauffage. Les deux
couples, montés en série, commandent l'action de régu-
lation, qui devient ainsi proportionnelle & la différence
entre la température actuelle du four et Ia température
désirée.

Aprés une montée rapide, la température s'équilibre
tout de suvite & la valeur voulue, et le réglage obteny
est exceptionnellement précis.

AUTOCLAVES

PROLABO avtoclaves are the result of thirty years
experience in the field of high pressures.

They ore normally made of 18/8 Mo stainless steel
flype 316} for use at temperatures up to 400°C and
pressures up to 300 hpz (4.500 P.S.1,).

Various standard models hove benn made available ;
quick opening and closing auvtoclaves, mechanically
shaken autoclaves, internal stirring type autoclaves, efc...

They are easy fo operate, are carcfully tested and
present the best guarantee with regard to safety,

HIGH PRESSURE

APPARATUS

VALVES AND FITTINGS

Designed with a view to simplify in ossembling complex
installations, PROLABC valves, fittings and accessories
are easy to put together.

The valves are of comparatively small dimensions,
They have teflon joint packing and are made of 18/8 Mo
stainless steel (type 316). )

The set of accessories includes safety heads, check
valves, gauges and joints.

PROLABO autoclaves can be furnished with pressure or
temperature recorders and proportionnal action avtomatic
temperature regulator.




Avtoclave & ogitation magnétique - Ensemble 3795

pour supporfer des pressions jusqu’a 1000 bar.

PROLABO

AUTOCLAVES

pour hautes pressions

les divers modéles d’autoclaves PROLABO pour hautes pressions ont tous été étudiés et
essayés par nos Services de recherches. Construits dans nos ateliers, ils présentent toute garan-
tie de sécurité. Rappelons que PROLABO fabrique des aufocloves depuis plus de trente ans.

B Presslon = Nous construisons
des avteclaves pour des pressions
d’emploi atteignant 300 bar* Ces
instruments subissen! dans nos
ateliers les épreuves ' imposées
par le Service des Mines.

W Température - Nos auto-
claves sont en général prévus pour
une température maximum de
fonctionnement de 400°C.

W Capacité - Vade 12,5 ml &
5 litres selon les modéles. Nous
consiruisons sur demande des
outoclaves plus grands, jusqu'a
20 litres.

B Matériauv = Corps et couver-
cles d'avtoclaves sonf normalement
usinés en ocier inoxydable 18/8
Mo, matériov le plus  souvent
convenable,

B Agitation - Autoclaves fixes,
agités par balancement, avec agi-
tateur intérieur et presse-étoupe,
ou agitafion magnétique intérieure.

B Chauffage = Soit av gaz, soit
électrique le plus souvent. Nous
avons étudié des régulateurs de
température spécialement adaptés.

» Bar: le bar, unité de pressien officielle
en France, vaut | hectopiéze (hpz),
10* pascal (Pa) ov encore 1,02 kilogramme-
force par centimétre carré (kgf/cm?).

Les vannes ef raccords PROLABO constifuenf un ensemble d’éléments éiudiés pour que
Futilisateur puisse effectuer immédiatement sur place par ses propres moyens les montages
de tuyauteries, manométres, soupapes de sécurité, etc.. nécessaires pour les fravaux sous
haute pression. Vannes et raccords PROLABO, en acier inoxydable 18/8 Mo, sont prévus
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Autoclaves

AUTOCLAVES a FERMETURE RAPIDE
AGITES par BALANCEMENT
w Pression de marche 300 bar = Température d'emploi 400°C w Copacités 123 250 500 ou 1000 ml.

PRINCIPE

Le corps d'autoclave, placé dans un four électrique, est monté sur un berceau oscillant.

L'agitation est remarquablement efficace, le mécanisme ne comportant pas de presse-étoupe. l’étanchéité est parfaite,
la sécurité d'emploi trés grande. Les manipulations sont faciles, I'entretien simple.

Ces autoclaves ont fait leurs prevves & de trés nombreux exemplaires dans les laboratoires de chimie organique, en
particulier pour les hydrogénations sous pression en présence de catalyseurs.

DESCRIPTION D'ENSEMBLE

Une installation compléte comprendra un corps d'au-

toclave, un four, un béati d*agitation. L'équipement de

contrdle et de réglage pourra 8tre constitué de deux
facons différentes :

— soit un é&quipement simplifié monté sur le bdti,
avec pyrométre séparé.

— soit un tableau de contrdle séparé supportant le
manométre, le pyrométre el les commandes du
four, le réglage étant effectué par régulateur
automatique de température.

Les ensembles n= 3790 et 3792 correspondent & ces
deux solutions.

Les différents élémenis constitutifs sont décrits plus
loin en détail.

3790. Autoclave & fermeture rapide agité par
balancement avec équipement simplifié
de contréle et pyrométre: corps d'autoclave,
four électrique, béati avec agitation et moteut,
ensemble de raccordement, raccord pour
bouteille d'hydrogéne, équipement simplifié
de contréle, et pyrométre séparé.

3792. Autoclave a fermeture rapide agité par
balancement avec tableau de contrdle
comprenant un régulateur autematique
de température par couple thermo-
&lectrique & action proportionnelle avec
compensateur d'inerfie, un corps d'autoclave
et le four électrique correspondant, le béti
d"agitation avec mofeur électrique, 'ensemble
de raccordement de Pautoclave avec vanne

Autoclave a fermeture rapide agité por baloncement. Ensemble 3790 et soupape de séQCUrifé, et le raccord pour
{Le pyromé&ire n'est pas représentd ici ni le raccord pour bouteille d'hydrogéne) bOUtellle d’hydrogéne.
ELEMENTS

Corps d’guteclave & fermsture raplde pression 300 bar, température 400°C.
3678. Capacité 125 ml, avec gaine thermométrique de diaméire 6 mm, longusur 60 mm.
3700. Capacité 250 ml, avec gaine thermométrique de diamétre 6 mm, longueur 80 mm.
3701. Capacité 500 mi, avec gaine thermométrique de diamétre 10 mm, longueur 123 mm.
3702, Capacité 1000 ml, ave¢ gaine thermométrique de diamétre 10 mm, longueur 123 mm.
Corps et couvercle en acier inoxydable 18/8 Mo forgé et finement usiné. .

Joint métal sur métal, sfphére sur cone. Fermeture rapide & la main par filetage trapézoidal de
forte section, serragefinal par vis acier @ haute résistance. Larmier évitant la sovillure du
produit lors de la vidange. Gaine thermométrique dont les dimensions inlérieures ont &té indiquées
ci-dessus. Tubulure sur le bouchon avec pas de vis méle 18 x150.

Fours électriques pour les autoclaves précédents
*3697. pour auteciaves de 125 ml 500 wathis
3703. pour avtociaves de 250 mi 700 watts
3704, pour autoclaves de 500 mi [000 watts
3705. pour autaclaves de (000 m! 1300 watls.
Tube métallique chauffé électriquement, ol se glisse I'autoclave, maintenu en position par deux

verrous. Calorifugeage soigné. Enveloppe téle vernie. Tous ces fours ont le méme encombrement
extérieur et se montent sur le méme berceau.

Voltage d'alimentation & spécifier: solt 115 V, soit 230 V, entre deux fils.
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3787.

3788.

3789.

3709,

3786,

3689.

PROLABO 12, RUE PELEE, PARIS-XI* % TEL. VOL. 11-90 ET 41-19

ELEMENTS
{Svite)

Biiti avec agltation et moteur électrique. Béti trés
robuste avec dispositif oscillani régularisé dans sen
mouvement par un jeu de ressorts calibrés ; I'autoclave
est soumis & un va-ef-vient rapide perpendiculairement
& son axe {150 & 250 va-et-vient par minute selon la
capacité). La puissance consommée est trés faible.

Moteur électrique 1/5 CV a 1500 tr/mn monté sur
support tendeur oscillant. Courroies trapézoidales.
Voltage d'alimentation & spécifier, soit 115 V, soit 230V,
courant alternatif entre deux fils.

Ensembls da roccordement avec vanneé ef sou-
pape de sécurité se vissant d’'une part sur fa téte de
I'autotlave, d'avire part sur le tube souple condyisant
au manométre, ¢et ensemble comprend un raccerd en
T5, une soupape de sécurité & pastille d'éclatement
étalonnée & 300 bar et une vanne d'arrét & passage
droit de 2,5 mm,

Raccord pour bouteille d’hydregéne, tube en cuivre
rouge de 2000 mm de long, diamétre 3/5 mm, avec
emboufs paur se visser d'un cdté sur une bouteille
d'hydrogéne, de l'autre coté sur une vanne ou un
raccord Prolabo standard au pas de 18 X 150.

Nous fournissons sur demande des raccords analogues
pour houteilles d’azote, d’oxygéne, atc...

Equipement simplifié de contréle et de régluge
&4 fixer sur le béati de I'avtoclave comprenant: une
calonne-support & boulonner sur le béti, pour monter la
vanne suivante ; une vanne d’arré portant un mano-
métre en acier inoxydable diamétre 100 mm, échelle
0-500 bar et un tube souple en acier inoxydable
diamétre 1,2;3,6 mm avec emboul pour se raccorder
sur la vanne de I‘ensemble de raccordement n°
3735 A, D'auvtre part, un panneau & visser sur le socle
du b4t portant les organes de commande du four
électrique, bornes de ligison, interrupteurs du four et
du moteur, régulateur & impulsions et lampe-témoin.

Pyrométre & couple chromel-alumel, canne pyromé.-
trique coudée s'introduisant dans la gaine thermomé-
trique de l'avtoclave ; cordons compensateurs ; et
indicateur du type “profil’* & encastrer & large cadran
gradué de 0 & 400°C.

Tableau de contréle et de réglage complet
avec régulateur automatique de température &
action proporiionnelle et dispesitif compensateur de
I'inertie dv four. Tableou métallique rebuste indépendant
du béti de "autoclave, portant les organes suivants :
vanne d'arrét, manométre en acier inoxydable @ 100
mm gradvé de 0 & 500 bar, raccord souple & relier
4 lensemble de raccordement 3788, interrupteur
général et fusibles, interrvpteurs du moteur d'agitation
at du four électrique, ompéremétre mesurant le courant
de chauvffage, canne pyrométrigue coudée, of régulateur
automatique de température & cadran gradué de
0 a 400°C,

3786

3789

Autoclaves

3682
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Autoclaves

AUTOCLAVE a FERMETURE RAPIDE
a AGITATION MAGNETIQUE

® Copacité 500 ou 1000 ml @ Pression de marche 300 bar ™ Température d’emploi 400°C

Ces autoclaves & fermeture rapide sont munis d'un agitateur intérieur & mouvement de va-et-vient vertical entrainé
magnétiquement & travers la parci de l'enceinte, sans aucun presse-étoupe. lis sont chauffés par un four
élecirique fixe. Toutes les parties de l'appareil en contact avec les produits traités ou leurs vapeurs sont en acier

inoxydable 18/8 Mo.

Le couvercle d'autoclave est surmonté d'une gaine tubulaire étamche & |'épreuve de la pression. Un agitateur &
palettes coulisse dans la gaine ; il est attiré successivement vers le haut puis vers le bas sous I'action d'un double
électro-aimant entourant la gaine, la cadence de va-et-vient est réglable. L'électro-aimant est refroidi par circulation
d’eau ef par insufflotion d'air comprimé.

3704

DESCRIPTION d’'ENSEMBLE

Une installation compléte comprendra |'auvtoclave,
son mécanisme d’agitation, le four électrique et son
support. L'équipement de contrdle du four sera:
— soit un équipement simplifié, pyrométre et
régulateur & impulsions séparés.
— soit un tableau de contréle avec régulateur
avtomatique de température & couples thermoé-
lectriques.
Eventuellement, siI'on ne dispose pas d'air comprimé,
il faudra prévoir un compresseur-ventilateur.

3793. Autoclave a agitation magnétigque avec
équipement simplifié: corps d'autoclave
avec agitation ; régulateur & impulsions sous
boitier séparé ; pyrométre séparé; four élec-
trique et pieds-supports de four.

Capacité : 500 ml ou 1000 ml, auv choix.

3795. Autoclave @ agitation magnétique avec
tableau de contible équipé d'un régulateur
auvtomatique de température par couple
thermo-élecirique, & oction proportionnelle
avec compensateur d'inertie: corps d'outoclave
avec dispositif d’agitation, four électrique avec
pieds-supports, et tableau de contréle complet
avec pyrométre régulateur de température.
Capacité de I'avtoclave : 500 ov 1000 ml,
au choix.

3639. Compresseur-ventilateur & moteur élec-
trique, pour fournir I'vir comprimé de refroi-
dissement (non prévu dans les ensembles
précédents].

Nous allons décrire de fagon détaillée les éléments

constituants qui viennent d’étre cités.

ELEMENTS

Fours électriques, du type a tube métallique ob se
glisse le corps d'autoclave, maintenu en position
par deux verrous. Ces fours sont identiques & ceux
qui équipent les avtoclaves PROLABO & fermeture
rapide, fixes ou agités par balancement, Voltage
d’alimentation & bien spécifier, soit 115V, scit 230V
entre deux fils.

3704. Pour auvtoclave de 500 ml, consommation
maximum 1000 waltts.

3705. Pour autoclave de 1000 ml, consommation
maximum 1300 watts,

3782. Pieds-supports robustes pour maintenir
en position verticale les fours électriques
précédents.
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3797.

3614,

3786.

3799.

3639.

PROLABO .i2, RUE PELEE, PARIS-XI° % TEL. VOL. 11-90 ET 41-19

ELEMENTS

(suite}

Corps davtoclave avec agitation et
raccordls.

Corps d'autoclave, en acier inoxydable 18/8 Mo,
avec couvercle & fermeture rapide par filetage
trapézoidal, blocage par quaire vis.

Guaine étanche dons le fond pour prise de
température,

Agitateur & palettes avec double électro-aimant
de commande.

Réfrigérant & eav et tubulure d'insufflation d’air
comprimé [pression 150 g/cm?, débit 4 m3/heure],
raccordement aux fluides par tétines étagées
PROLABO.

Coffret de commande d'agitation relié au carter
desbobines par céble blindé, comprenant boutans
de réglage de la cadence d'agitation, interrup-
teurs ef lampes-témoins ; s'alimente directement
sur le secteur 115 V ou 230 V alternatif.
Consommation 90 watts [voltage & spécifier).
Sur la téte d'autoclave sont montées une soupape
de sécurité & pastille d'éclatement étalonnée
& 300 bar et une vanne d'arréi & irois voies
surmontée d'un manométre en acier inoxydable
& 100 mm, échelle 0-500 bar.

Capacité de l'autoclave : 500 ml ou 1000 ml
au choix.

Régulateur & impulsions Prolabo sous boftier
séparé, se branche sur le cable d'alimentation
du four électrique pour régler I'allure de celui-ci.

Pyrométre @& couple chromel-alumel,
canne pyrométrique coudée s'introduisant dans
la gaine inférieure dv corps d’autoclave, cordons
compenscteurs, et indicateur type “ profil” a

encastrer 4 large échelle graduvée de 0 & 400° C.

*x

Tableau de contrdle complet avecrégulateur
auvfomatique de température & action
proportionnelle, avec compensateur d'inertie.
Robuste béti présenté avec soin comprenant :
pyrométre régulateur gradué de O & 400¢C
avec canne pyrométrique, lampes-témoins,
ampéremétre, interrupteur général, fusibles et
interrupteur de chauffage.

*

Compresseur-ventilateur & moteur électrique,

débit 4 m3/heure, avec raccord pour brancher

sur la tétine & air comprimé du carter d’électro-
aimant.

Avutoclaves

3786

3799
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Avutoclaves

AUTOCLAVES a FERMETURE RAPIDE
SANS AGITATION

= Pression de marche 300 bar m Température d'emploi 400°C = Copacités 125 250 500 ou 1000 ml

ENSEMBLES

Les corps d'autoclaves PROLABO a fermeture ropide s'utilisent commodément dans des montages fixes lorsque les
essais ne demandent pas d’agitation.

Le corps d'autoclave, équipé d'une vanne, d'un manométre et d’'une soupape de sécurité est placé dans un four électrique
vertica! monté sur pieds-supports. L'équipement de coniréle du four peut étre :

¥ o

1

3701, 3806, 3704 et 3782

LERLRL]
0
0
—\
.
3677 3678

— soit un équipement simpilifié, comprenant régulateur a impulsions et pyrométre
séparés.

— soit un tablequ de contrle perfectionné avec régulateur automatique de
température & couples thermo-électriques.

3803. Autoclave & fermeture rapide sans agitation avec équipement
simplifié: corps d'autoclave; ensemble de raccordement avec vanne, manométre
et soupape ; four électrique avec pieds-suppotts ;
pyrométre séparé; et régulateur & impulsions
separé.

3805. Autoclave @ fermeture rapide sans
agitation avec tableav de contréle complet
équipé d'un régulateur automatique de
température : corps d'outoclave, ensemble de
raccordement, four électrique et pieds-supports ;
tableau de contréle avec pyroméire régulateur
gradué de 0 & 400°C ef compensateur d'inertie,
fusibles, lampes-témains, et interrvpieurs.

ELEMENTS

" Corps d'autoclave & fermeture rapide, pression 300 bar, température
maxima d'emploi 400° C.
3678. Capaocité 125 ml
3700. Capacité 250 mi
3701. Cuapacité 500 ml
3702, Capacité 1000 ml,
Corps et couvercle en acier inoxydable 18/8 Mo, Joint métal sur métal.
Fermeture rapide par filetage trapézoidal, serrage final par trois, quatre
ou six vis. Larmier évitant la souiflure du produit lors de la vidange.
Gaine thermométrique. Bouchon tubulé avec pas de vis méle 18 x150.

3806, Ensemble de raccordement se vissan! sur la téle des autaclaves
précédents : raccord en croix; manomélre en acler inoxydable gradué de

0 a 500 bar, diamatre 100 mm ; vanne d'arrét & passage d'égquerre;
soupdpe de sécurité & pastille d’éclatement étalonnée & 300 bar,
Fours électriques pour autoclaves & fermeture rapide, température
fusqu'a 400°C.

3497. powur autaclave de 125 ml

3703, pour autoclave de 250 ml

3704. pour auloclave de 500 m!

3705. pour avtoclave de (GO0 ml. 3700

Les aulres éléments qui composert les ensembles cités plus haut sont décrits 4 la
poge précédente : pieds-supports n° 3782 ; régulateur & impulsions n° 3614 ;
pyromaétre n® 3786 ;: tableay de contréle n° 3799,

PETITS AUTOCLAVES SANS AGITATION

Ces petits avtoclaves & fermefure rapide permettent d'opérer sur de faibles quantités
de produits : ils remplacent avantageusement les tubes scellés et constituent pour le
chimiste un outil de maniement agréable.

» Température d'emploi jusqu'éd 400°C = Pression maximum 300 bar

Corps et couvercle en acier inoxydable 18/8 Mo ; joint métal sur métal. Une gaine est

prévue & la partie inférieure du corps pour la prise de température.

3677. Autoclave de 12,5 ml, corps et bouchon plein.

3478. Autoclave de 125 ml, fermeture rapide, serrage final par trois vis ; couvercle
& tubulure filetée, livré avec bouchon. Sur cette tubulure {pas de vis méle 18<150)
peuvent se monter les raccords et vannes Prolabo, manoméires, soupapes de
sécurité, ete...

Nous fournissons sur demande des oufoclaves de capacité intermédicire, par exemple

50 ml.
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Autoclaves

AUTOCLAVE de 5 LITRES AGITE par BALANCEMENT
m Capacité 5 litres m Pression de fonctionnement 300 bar w Température maxima d'emploi 400 °C

L'auvtoclave, qui constitue une capacité close, sans aucun presse-étoupe, est placé dans un four &lectrique & épingles
chauffantes blindées. Cet ensemble est monté sur un berceau oscillant & la codence de 100 va-et-vient par minute
perpendiculairement & I'axe du corps d'autoclave.

Le bati d’agitation, trés robuste, est étudié pour faciliter les opérations d'ouverture, de remplissage, de vidange, de
nettoyage, et de fermeture; le corps d'autoclave, qui est relativement lourd et encombrant, reste supporté dans son
berceau pendant ces opérations.

La température du four est maintenue constante par un régulateur automatique spécial dont les éléments sont assemblés
sur un tableau de contréle séparé. Ce régulateur & couples
thermoélectriques présente comme avantages d’éviter abso-
lument que la température voulue ne soit dépassée en début
de travail et d'agir avec une puissance proportionnelle &
Iécart entre la température actuelle et la tempéroture
voulue.

Un ventilateur auxiliaire est prévu pour le refroidissement
rapide de l'auvtoclave en fin d'opération.

*

L’ensemble de l'installation comprend I'avtoclave propre-
ment dit avec son béati d'agitation, le tableau de contréle
électrique, et le ventilateur de refroidissement. L'alimentation
électrique est normalement prévue sous 220 volts friphasé.

3745. Autoclave de 5 litres avec béti d'ogitation par bafance-
ment. Corps d'outoclave usiné dans un rendin forgé d'acier
inoxydoble 18/8 Mo. Joint métal sur métal. Larmier &vitant la
souillure du produit lors de la vidange. Couvercle & bride serré par &
boulons en acier & haute résistance, Gaine pour canne pyrométrique
prévue dans le fond, Deux tubulures avec vanne sont prévues sur
le couvercle, 'une d'elles avec tube plongeant pour prise d'échan-
tillon, Manométre en acier inoxydable de 150 mm gradvé de 0 &

& 500 bar. Soupope de sécurité & pastille d'éclatement.

Four électrique & 6 épingles blindées {total 4800 watls) soigneu-
sement calorifugé, enveloppe en tble rigide avec tuyaux d'aération
& brancher sur le ventilateur de refroidissemant,

Bé&ti d’agitation trés solide, I'autoclave étant balancé & raison de
100 va-et-vient par minute, entrainement par moteur électrique
1/2 CV monté sur le béti avec poulies et courroies.

Le barceau d'avtoclave peut &tre incliné dans deux positions
différentes, avtoclave couché [vidange} ou autoclave relevd [rem-
plisstage, sarragel.

3766 Autocluve avec agitation

3767 Tahleau de contréle électrique avec régulatéur automatique de température,

Ce tableau rassemble fous les accessoires nécessairas pour régler avec précision la
température du four : treis commutateurs destinés & faire varier la puissance de
chauffage de 400 en 400 watls ; un régulateur automalique de température & couple
chromel-alumel, & contacts “‘chaud’ et “froid’’ avec relais triphosé ; un couple thermo-
électrique auxilisire monté en série avec le couple principal, chauffé par une lampe
auxiligire ; un dispositif de sécurité est prévu en cas de rupture accidentelle du cirevit
pyremétrique principal. L'échelle du régulateur va de 0 & 400°C,

3768. Ventilateur de refroidis-
sement avec moteur 220 volts
triphasé 1/2 CV & 2800 tours/
minute, débit 7,5 mi# heure
sous |50 mm d'eau. Ce
ventilateur ast prévu pour étre
relié & l'enveloppe du four.

J 3767
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Avtoclaves

AUTOCLAVES avec AGITATEUR INTERIEUR

Ces autoclaves sont munis d'un arbre d'agitation traversont le couvercle par un presse-étoupe. L'agitateur, en forme
d’ancre, tourne au voisinage de la paroi intérieure. Ce mode d'agitation est employé de préférence lorsque les produits
traités sont visqueux ou risquent de e devenir au cours de la réaction, le brassage demeurant efficace et la transmission

de chaleur favorisée.

LU'étanchéité au passage de l‘arbre dans le couvercle doit étre parfaite ; aussi I'arbre est-il chromé dur ef rectifié.
Le presse-étoupe, constitué par des garnitures spéciales, est refroidi par circulation d’eau, et graissé scus pression.
Nous construisons divers modéles d'autoclaves & agitateur intérieur, autociaves verlicaux et autoclaves horizontaux. Les
descriptions suivantes sont données & titre d’exemple, de nombreuses variantes pouvant &ire réalisées.

Avtoclave n® 3647

AUTOCLAVES
& AGITATEUR INTERIEUR

@ AXE HORIZONTAL

Dans ces autoclaves de forme al-
longée, I'arbre horizontal est garni
de palettes raclantes assurant une
trés bonne ocgitation. Munis des
mémes dispositifs que les auto-
claves & axe vertical, ils sont
exécutés jusqu’a la capacité de 20
litres, pour une pression de 300 bar
et une température maximum de
300 ° C. Généralement équipés

avec des chauffeurs électriques.

blindés, ils peuveni étre munis d'une
régulation automatique et d'un
dispositif de refroidissement accé-
léré par ventilateur,

Nous consulter.,

AUTOCLAVES a AGITATEUR INTERIEUR
& AXE VERTICAL
Ces autoclaves, exécutés normalement en acier inox. £8/8, sont fermés par brides,
le joint étant de nature différente selon la pression maoximum de fonctionnement.

Une gaine thermométrigque est prévue dans le couvercle pour recevoir un thermométre
ou une canne pyrométrique. Le couvercle porte deux tubulures avec vanne, |'une
d’elles reliée & un tube plongean! pour prise d’échantillon, un manométre en acier

inoxydable & 100 mm, et une soupape de sécurité & pastille d’éclatement étalonnée,

L'agitateur, & cadre d'acier inoxydable, est muni d’un presse-étoupe avec bouteille
4 huile pour le graissage sous pression ; il est entrainé par une poulie & trois gorges
étagées montée en bout d'arbre avec roulement et butée a billes. L'auvtoclave sera
normalement installé av voisinage d'un mur ol sera fixé le moteur électrique séparé.

Le chouffege est normalement assuré par rampe
& gaz avac enveloppe rigide en téle formant bain
d'air et servant de support. Température maoxi-
mum d'emploi 250°C.

Avtoclave é agitateur, axe vertical, pour 25 bar : corps
chaudronné, joint métalloplastique ; sans moteur.

3658. Capacité 0,750 litre

3659. Capacité 1,500 litre

346560, Copacilé 3 Iilres._

Autocdave & agitateur, axe vertical, pour 100 bar: corps
forgé et using, joint métallique spécial ; sans moteur.

3643, Capacité 0,750 litre

3644. Capacité 1,500 litre

3645, Capaocité 3 litres.

Avutoclave a agitateur, axe vertical, pour 150 ber : corps

forgé et using, joint métal sur métal ; sans motevr. Coupe d’un corps

3647, Copacité & litres. d'avtoclove 3645

Avfoclave de 25 litres, ovec agilateur intérieur & axe horizental.
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ACCESSOIRES

POUR
HAUTES
PRESSIONS

Ces éléments de montage faciles & cossembler
sans outillage spécial sont destinés & réaliser sur
place des installations semi-industrielles cu de
laboratoire pour hautes pressions. Vannes et
raccords, en acier inoxydable 18/8 Mo, sont peu
encombrants; de forme plate, ils sont munis de
trous de fixation; ils sont & I'épreuve de la pression
jusqu'ts 1000 bar; leur emploi offre toute sécurité.
Avec un petit nombre d'éléments types trés étu-
diés, on peut réaliser des assemblages variés,
tels que ceux qui sont montés sur les autoclaves
Prolabo décrits aux pages précédentes.

ELEMENTS de JONCTION

Vannes et raccords se fixent aux tubes qui les
; - relient & I'aide d’éléments de jonction unifiés. Le
,é_, s tube de jonction est fileté et faconné en cbne
1 ) bt & l'extrémité ; une bague d'appui est vissée sur

R 2
e T ey

7 b
= o ’,,TF:,, e 3len. ce tube ; une vis de serrage exerce la pression
Ay kene a0 sur la bague. L'étanchéité est réalisée métal sur
métal entre le cdne du tube et le fond conique
du corps de vanne.
Il existe deux types d'éléments de jonction, cor-
respondant aux deux séries de raccords et de
vannes Prolabo :

— L'élément de jonction pour tube de 8 mm diamétre extérieur, prévu pour
se monter sur les vannes & passage de 2,5 mm et sur les petits raccords &
passage de 4 mm, dont les orifices de montage sont filetés & 18 mm de diamétre.

Raccord
ou vanne

— L'élément de jonction pour tube de 14 mm diométre extérieur, se montant sur
les vannes & passage de 5 mm et sur les grands raccords & passage de 8 mm,
dont les orifices de montage sont filetés a 28 mm de diamétre.

Il faut toujours prévoir pour le montage autant de bagues d'appui et de vis
de serrage qu'il y o de points de jonction sur les vannes et raccords & assembler.

Nous fournissons; les tubes de jonction sous forme d'embouts coniques filetés
préts & Femploi. Nous fournissons aussi duv tube brut de 8 ou de 14 mm avec

les outils & main convenables pour usiner sur place les filetages et les portées
coniques.
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Vannes, Raccords, Accessoires
TUBES et EMBOUTS - JONCTIONS

3740 . Bague d’appui pour tube de 8 3739 . Embout conique fileté & souder de 8, longueur 55 mm
3807 . Cl& a ergots spéciale pour dévisser les bagues d'appui 3742 . Tube de jonction de 8 conique et fileté & chaque bout
de 8 ‘ longueur totale : 75; 150; 225; 300 mm
3741 . Vis de serrage pour bague d'appui de 8, pas de vis de 3750 Tube rigide, diamétre 2,5/8 mm, non using, longueur & la
18 mm : demande.
3*

3755 Bague d'appui pour tube de 14

'°T- 3808 . Clé a ergets pour bogue d'appui
m ';l de 14
3757 . Vs de serrage pour bague d'appui
SEe - o P de 14, pas de vis de 28 mm
37548 Emb ot conigue fileté & souder de 14,

longueur 75 mm

3 37569 . Tube de jonction de 14 conique et
fileté a chaque bout, longueur 110 mm

3771 . Tube riglde, diamétre 8/I4 mm,
mon wsing, longueaur sur demande.

*

SR
£ o
428

3756 3755 3757 3769

3770 Tube de jonction a réduction
fileté, de 8 & un bout, de 14 & I'autre,

ﬁ o ° o o longueur 5 mm . )
3772 . Tube semi-rigide, diométre

bﬁ Wﬂfz SOUPLE TUBE SEM! RIGIGE TUgE Rigiok TUAE RIGIDE 3!5 mm, IOI'IgUEUr sUr demande

& 12 % 3.6 5.5 528 &8sl

3773 . Tube souple pour ligison aux aulo-
8710 3773 G 3250 B claves agités, diemétre 1,2/3,6 mm.

OUTILS d’USINAGE de L’EXTREMITE des TUBES

Pour permeﬂrJ& l'usager de réaliser sur place, sans soudures, des tuyauteries complexes, nous
avons prévy lo fourniture de deux outils & main destinés & 'usinage de I"extrémité des tubes pour
les adapter sur les léments de jonction standards ; un outil pour 'usinoge des cbnes gue I'on
serre dans un éfau et un outil pour fileter I'extrémité du lube serrée dans un étau.

3762 . Outll pour Fusinage des cdnes, pour tubes de 8, avec 2 lames d'acier

3762.1. Jeu de 2 lames de rechange pour outil 3762

3763 . Outll de filetage pour tube de 8, avec filiére

37563-1. Flll&re de rechange pour outil 3763

3764 . Outll pour Fusinage des cdnes sur tubes de 14

3764-1. Jeu de 2 lames de rechange pour ovtil 3764

3755 . Outil de filetage pour tubes de 14

3765-1. Filldre de rechange pour outil 3765.

VANNES PROLABO pour HAUTES PRESSIONS

Ces vannes usinées avec précision dans la barre d'acier inoxydable 18/8 Mo forgée, possédent un pointeau en
acier trempé et rectifié ; une garniture en Téflon assure une étanchéité parfaite, et permet une manceuvre
douce et précise du pointeau. Les vannes d’arrét ont un
siége & épaulement, les vannes de réglage un siége conique
allongé. Leur forme plate ef leurs 2 trous de fixation en
rendent le montage facile sur plat, profilé ou tablecu. Leur
raccordement aux tuyauteries se fait par joint métal sur métal
a Faide des éléments de jonction décrits précédemment.
On remarquera |'encombrement réduit de ces vannes, qui rend
leur emploi trés commode.

Il existe deux séries de vannes ; les plus pefites & passage de 2,5 mm dvec
orifices de raccordement filetds & 18 mm ; les plus grandes & passage de 5 mm
avec orifices de raccordement filetés & 28 mm.

Vannes en acier inoxydable 18/8 Mo, passage 5 mm, pression 1000 bar
Orificos filetés de 28 mm pour tubes de 14

# 28]

Leze.

3751 A. Vanne d'arrét, passage droit de 5 mm

3751 R. Vanne de réglage, pussage droit de 3 mm

3752 A. Vanne d'orrét, passage d’équerre de 5 mm

3751 A 3752 R. Vanne de réglage, passage d'équerre de 5 mm

3753 A. Vanne d’arrét, passage 5 mm, 3 voies dont une sous pointeau
3754 A. Vanne d'arrét, passage 3 mm, 3 voies dont deux sous pointeau.
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Vannes, Raccords, Accessoires

VANNES PROLABO pour HAUTES PRESSIONS
(Suite)

Vonnes acler inoxydable 18/8 Mo, passage 2,5 mm, pression 1000 bar.
Oriftces filetés de 18 mm pour tubes de 8

3735 A: Vanne d'arrél, passage droit de 2,5 mm. 3736 R. Vanne de réglage, passage d'équerre de 2,5 mm.
3735 R. Vanne de réglage, passoge droit de 2,5 mm. 3737 . VYanne d'arrét, passage 2,5 mm, 3 voies dont une sous pointeay
3736 A. Vanne d'arrét, passage d'équerre de 2,5 mm. | 3738 VYanned'arrét, passage 2,5 mm, 3 voies dont deuxsous pointeau.

RACCORDS PROLABO pour HAUTES PRESSIONS

Raccords usinés dans la barre d'acier inoxydable 18/8 Mo forgée. De forme plate, avec trous de fixation, leur montage
syr support est facile. [Is se raccordent par joint métal sur métal & 'aide des mémes éléments de jonction que les vannes
PRCLABO.

Il existe deux séries de raccords, correspondant aux deux séries de vannes: les raccords & passage de 4 mm avec
orifices filetés & I8 mm ; et les raccords & passage de 8 mm avec orifices de jonction filetés a 28 mm.

=928 ]
3744 3758
e LB28
o ; 1
.é;w -
8 e g g T 2
I
7 ) i
7 % _ |
ot
3745 3746 =
3760
Raccords & peossage de 4 mm Raccords & passage de 8 mm
orifices filetés de 18 mm pour tubes de 8, orifices filetés de 28 mm pour tubes de 14,
prassion d'emplol 1000 bor. preéssion d’emplei 1000 bar.
3743 . Raccord droit pour tubes de 8 3758 . Raccord droit pour tubes de 14
3744 |, Raccord d'équerre pour tubes de B ) 3759 . Raccord d'équerre pour tubes de 14
3745 . Raccord en Té pour tubes de 8 ’ 3760 . Raccord en Té pour tubes de 14
3746 . Raccord en croix powr tubes de B. 3781 . Raceord en croix pour tubes de 14.
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Vannes, Raccords, Accessoires

3748 et 3749

2/a"p dugaz

puE S
3809 et 3810

P MANOMETRES et LEURS RACCORDS

Dans tous nos manomeétres, les parties en contact avec le fluide dont la pression
est mesurée sont en acier inoxydable 18/8. lls sont tous ferminés par un filetage

SOUPAPES de SURETE & PASTILLE D’ECLATEMENT

Ces soupapes de siireié, de forme dittérente selon lo pression d’éclatement et la précision
voulue pour cette pression sont constituées par une monture maintenant une pastille
d'éclatement en fonte protégée du cété de Pautoclave par une rondelle de nickel pur.
Le corps de soupape est usiné ¢bié autoclave de la méme fagon que les raccords Prolabo
pour recevoir un élément de jonction standard & tube de 8 ou de 4 mm. L'autre cété
est fileté au pas du gaz pour étre raccordé éventuellement sur un tuyau d'évacuaiion.

3748 . Soupape de slireté & éciotement de pastille, pour pressions d'éclatement comprises entre 200 et
300 bar. Cette soupape recoit une pastille de faible diamétre dont la pression d’éclatement est connue
avec une précision moyenne. Si I'on désire fixer exactement la pression d'éclatement, il est préférable
d'utiliser une soupape de grand diamétre type 38II.

Munie d'un orifice filaté & 18 mm pour monter un tube de 8 mm.

3749 . Pastille d’éclatement avec protecteur nickel pour soupape N° 3748.
Pression d'éclatement 300 bar. Autres valeurs sur demande.

.1’14_'9 d"ﬁ,st 3809 . Soupape de sireté a éclatement de pastille povr pressions comprises
| anire 25 et 150 bar. Munie d'un orifice de 18 mm, pour élément de
jonction & tube de 8 mm.

k!
kK 3810 . Pastille d'éclatement avec protacteur nickel pour soupape N° 3809.

Pressions d'éclatement : 25 bar 100 bar 150 bar. Autres valeurs sur
¢ demande.

3811 . Soupape de sireté do grond diamétre pour pressions d'éclatement
précises entre 25 ot 300 bar munie d'un orifice de 28 mm pour tube
de 14. Pour raccorder celte soupape @ un tube de 8 mm utiliser un

,.i_é_?e‘_ e tube de réduction.

3811 et 3812 3812 . Pastille d’éclatement avec protecteur nickel pour soupape N° 3811
Pression d'éclatement 300 bar ; autres valeurs sur demande.

méle normalisé & 1/2 pouce pas du goz.

Manometras en acier inoxydable 18/8 soudé avtogéne & I'argon, montés
dans un boitier en fonle dvac trou d'évent.

: Echelles 40 150 500 kof/ cm?
3777 . Diamétre 100 mm { Pression d'emplei 25 100 300 kgf em:
A Echelles 150 500 kgf/em®
3778 . Diamétre 150 mm { Pression d'‘emploi 100 300 kgf/cm?
779 Manoméatre en bronze avec transmetteur @ membrane d’acier inoxy-
dable et raccord d'acier inoxydable, diamétre 100 mm, échelie 40 kgf/cm2.
3747 M. Raccord de manembdtre mdle de 8, se visse d'un cdté sur le manométre,
terminé de I'autre cété par un tube de 8 conique fileté pour &lément de jonction
standard de 8..
3813 M. Raccord de manométre miile de 14,
3747 F. Raccord de manomatre femelle de 8, recoit le manométre d'un cété. Porte

de l'outre ctté un orifice de 18 mm pour recevoir lo vis de serrage d'un
élément de jonction de 8.

W

Corps d’avfoclave PROLABO & fermeture rapide.
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